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Le portail du Réseau francophone des bibliothèques nationales numériques (RFBNN) 
 
Origines et objectifs du RFBNN 
 
Au début des années 2000, on assiste à l’émergence de plusieurs projets internationaux de bibliothèques 
virtuelles, essentiellement anglophones ou multilingues. Pour assurer la présence du patrimoine 
documentaire francophone dans ce nouveau paysage virtuel, la Bibliothèque nationale de France prend 
l’initiative, en février 2006, de créer le Réseau francophone des bibliothèques nationales numériques 
(RFBNN), qui réunit à ses côtés les bibliothèques nationales de Belgique, du Canada, du Luxembourg, du 
Québec et de Suisse, auxquelles se joignent rapidement la Bibliothèque d’Alexandrie et l’Organisation 
internationale de la Francophonie (OIF). 
 
Le rôle du RFBNN est officiellement reconnu en septembre 2006 à Bucarest, au XIe Sommet de la 
Francophonie. Afin d’offrir un accès libre et gratuit à des collections de presse, à des œuvres littéraires et à 
des documents de référence libres de droits de toutes les grandes institutions documentaires de la 
Francophonie, le réseau décide, en mars 2007, de se doter d’un portail Internet dont la conception et la 
réalisation sont confiées à Bibliothèque et Archives nationales du Québec (BAnQ). 
 
Un défi technologique, une coopération exemplaire 
 
L’expertise particulière de BAnQ dans le domaine de la numérisation de la presse lui permet de fédérer les 
équipes des bibliothèques partenaires autour d’un projet valorisant, d’explorer des pistes technologiques 
inédites et de résoudre avec brio plusieurs problèmes : qualité inégale des fichiers fournis, métadonnées 
incomplètes ou inexistantes, diversité des standards, accès aux contenus dépendant de systèmes 
documentaires locaux différents. 
 
Le nouveau portail du RFBNN est officiellement lancé lors du XIIe Sommet de la Francophonie, à Québec, 
en octobre 2008. Son architecture simple et conviviale permet une recherche par date ou par type de 
document. Sa structure ouverte, en évolution constante, offre la possibilité aux bibliothèques participantes 
de l’alimenter en contenus. Les retombées positives de ce projet patrimonial hautement technologique 
s’étendent tant au Québec que dans tout l’espace francophone. 
 
Un succès pour le Québec sur la scène internationale, 
une vitrine virtuelle pour le patrimoine documentaire francophone 
 
Le portail du RFBNN compte actuellement 15 pays participants et regroupe 94 collections en provenance 
de 11 pays parmi les 56 États et gouvernements actuellement membres de la Francophonie. On peut y 
consulter notamment deux millions de pages de journaux, des revues, des livres, des cartes et des plans 
ainsi que des archives. 
 
Par ailleurs, avec le concours de l’OIF, le RFBNN met tout particulièrement l’accent sur la formation afin 
d’encourager les bibliothèques nationales et patrimoniales des pays francophones du Sud à s’engager dans 
la préservation de leurs collections, souvent peu accessibles et menacées de disparition. Pour assurer un 
réel partage d’expertise, effectif à long terme, le réseau a décidé d’organiser, à compter de 2009, des 
sessions d’initiation à la numérisation sur le terrain. La première de ces missions a été réalisée en Haïti en 
juin 2009 par une équipe de BAnQ. 
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